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Sven Lange

En databaserad begreppsordbok for den dldre svenskan

Artikeln redovisar ett forsok att utarbeta en databaserad, begreppsklassificerad ordbok for den éldre
och yngre nysvenskan. Ordboken bygger pa Rogets "Thesaurus” (och dess svenska motsvarighet:
Bring) och Dahlgrens "Glossarium”. Ett av huvudsyftena med ordboken &r att den skall vara
utgéngspunkten i skapandet av en strukturell, synkronisk och historisk ordbok.

1. Bakgrund och syfte

I en artikel frén 1960-talets mitt skriver Bengt Loman att en uppgift for den framtida
historiska lexikografien skulle vara att "utarbeta detaljerade, begreppsligt uppstilida ordbscker
Over en epoks eller en forfattares ordfdrrdd, varvid synonymiken dgnades en framtridande
roll" (Loman 1965:84f). Med datorns hjilp, menar forfattaren, skulle ett sddant arbete vara
mojligt att utfora.

Det projekt, som jag hir skall beskriva, syftar till att utarbeta en ordbok av det slag
som Loman skisserar, dvs en databaserad begreppsordbok for den dldre och yngre nysvenskan.

En sidan ordbok kommer att vara ett viktigt hjilpmedel for historisk, ordsemantisk
forskning, for studiet av betydelsefilt, for stilistiska studier rorande ordval och synonymik i
dldre texter, komparativa ordstudier (genom sin ndra anknytning till existerande begrepps-
ordbdcker for engelskan, tyskan, nederlindskan, danskan m fl). Aven for historiker som
arbetar med #ldre texter kan den databaserade ordboken vara till hjdlp vid texttolkningen.

Projektet har tvd konkreta utgingspunkter, nimligen C. E. Brings "Svenskt ordforrdd
ordnat i begreppsklasser”, som utkom &r 1930 respektive C.F. Dahlgrens "Glossarium ofver
foraldrade eller ovanliga ord och talesitt i svenska spraket frin och med 1500-talets andra
artionde", som utkom i tryck forsta gngen 1914-16.

Projektet anknyter sdledes till de lexikala studier som har sin historiska utgéngspunkt
i de begreppsordbocker el sk ideologiska ordbtcker som tillkkom f o m mitten av 1800-talet
med P.M. Rogets Thesaurus som forebild: Sanders (1873 ff), Schlessing (1881), Wehrle &
Eggers (1967) for tyskan, Harry Andersen (1945) for danskan, Bring (1930) for svenskan m
f1) och som si sméaningom ledde 6ver till elaborerade begreppssystem som exempelvis R.
Halligs & W. von Wartburgs Begriffssystem als Grundlage fiir die Lexikographie (2 uppl
1963).

Till denna typ av ordstudier hor utan tvekan det omfattande forskningsprojekt som
tysken Leo Weisgerber stdr bakom ("Von den kriften der deutschen Sprache™) och som avsatt
fyra volymer (1962ff) men ocksd den forskning som Reinhart Koselleck initierat pa tysk
botten och som gér under namnet "Begriffsgeschichte” (Koselleck 1979). Av dessa bada stir
framforallt den forstnimndes forskning i intim kontakt med den mer strikt sprikligt
definierade ordsemantiken hos Trier (1934), Ohman (1953) och Oksaar (1958) m {1. P4 senare
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ar har denna inriktning ocksd fitt avliggare med utgdngspunkt i svenskt ordmaterial i
Wikstroms (1977) och Kukkonens (1989) avhandlingar.

2. Material

Mina tv4 utgdngspunkter, Bring och Dahlgren, som samtidigt representerar mitt huvudmaterial
fortjinar i detta sammanhang en nérmaré presentation.

Brings ordbok

Brings ordbok ir, vilket ocksa papekats ovan en "efterbildning” av P. M. Rogets "Thesaurus
of English Words and Phrases”.

Den inleds med en upprikning av namnen for de sk "begreppsklasserna” (= 1. Tillvaro,
2. Intighet, 3. verklighet osv), sammanlagt 1000 stycken. Direfter foljer i bokens forsta hilft
en listning av ord for varje begreppsklass. Orden dr dir grupperade efter ordklass. I bokens
senare hilft finns ett alfabetiskt ordnat ordregister som anger till vilken begreppsklass ett visst
ord hor. Ménga ord tillhor flera begreppsklasser.

Brings ordbok saknar helt forklaringar rorande dess syfte. Den ger heller inga
lasanvisningar, varken for begreppsklassystemets eller ordboksartiklarnas uppbyggnad (utéver
ordklassindelningen).

Brings upprikning av begreppsklasserna doljer helt det underliggande sinnrikt
utbyggda system for begreppsgrupperingen (och ordgrupperingen) som finns hos Roget.

1 sjdlva verket later sig de 1000 namnen pa begreppsklasserna hos Bring inordnas bade
1 en huvudklass och i en under denna stilld sk sektion ("section’). Foljande sex huvudklasser
finns hos Roget: 1. Abstract relations 2. Space 3. Matter 4. Intellect 5. Volition och 6.
Emotion

Hur sektionsindelningen (och underavdelningarna till dessa) ser ut framgér av tabln
i bl a Kirkpatricks utgdva av Rogets Thesaurus (1987).

Med en sidan tablds hjilp kan vi alltsd siitta in varje begreppsklass hos Bring i ett
storre sammanhang, 3 dess klass- och sektionstilthtrighet med eventuella underavdelningar.

Brings enkla numrering av begreppsklasserna déljer ocksa den gruppering i kolumner
som de fulla systemet i tabldn tillhandahdiler. I spalterna eller kolumnerna stills relaterade
glosor bredvid varandra.

Detta om sjilva systemet. Om vi sedan granskar sjélva ordboksartiklarna som f{tljer
varje begreppsklass 4r orden i dessa som tidigare nimnts, grupperade efter ordklass (s, v, a,
se nedan). Varje ordklassparti innehaller en listning av ord. Listningen #r inte alfabetisk. Varje
listning avslutas med ett semikolon varefter nytt stycke borjar pd indragen rad.

Vi tar begreppsklass nr 423 "Ljuskdlla’ f6r nirmare granskning. En titt i tablén (se
Kirkpatrick) anger dess plats i det fulla systemet. Nr 423 "Ljuskilla’ hor till huvodklass I
"Matter’, sektion III *Organic Matter’ med underavdelning 2 ’Sensation’ nirmare bestimt
underavdelning ’Special’ ndrmare bestdmt underavdelning *Light’ nirmare bestimt under-
avdelningen "Light in general’ dir begreppsklassen stir i opposition till 424 *Skugga’. Med
andra ord har begreppsklassen med materien att gira (pé tyska *Stoff’), niirmare bestimt med
den organiska materien (8l skillnad frdn den oorganiska) och den har med allmint
ickespecificerat (dvs ej firger) ljus och synsinne att géra. And4 mer sammanfattande: vi har
med en relativt konkret kategori att gora.
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S4& hir ser begreppsklassen ’Ljuskilia’ ut hos Bring:

423.Ljuskilla; sol (-skiva), mine, planet,
himlakropp, s
tjarn-a (-enatt), vintergatan,
norrsken, zodiakalljus, komet, stjarnfall,
meteor, ljungeld, (korn-, kul-)blixt, fosfore-
scens, eld (-gnista), flamma, 13ga, glod,
elektricitet, lyse, gas {(-glodljus, -kandelaber,
-lampa, -lykta, -lysning, -laga), olj-a (elampa),
fotogen (-lampa), acetylen (-gas), (form-,
gren-, kalk-, stearin-, talg-, vax-)ljus, dank,
fackla, bloss, lunta, pirt-a (-bloss, -kiyka,
-sticka), marschall;

lampa, astral-(bords-)lampa, aver-lampa,
(-ljus), lampett, ljus-kastare (-krona, -liga),
kron-a (-ljus), lyster, kandelaber (-arm),
arm-stake (-ljusstake), ampel, lanterna, (blind-)
lykta;

fyr (-bak, -torn), blank-(blink)fyr, bak
fyrverkeri, (-pjds), raket, pyroteknik, ljus-
Oppning, fonster.

v. tinda, avbrinna, lysa, fosforescera,
Oppna.

a. (sjdlv-)lysande, elektrisk, stjirnbestrodd,
genomskinlig.

Som vi ser har vi 3 stycken eller paragrafer for substantiv, ett stycke for v och ett stycke for
a (=adjektiv, adverb mm.). Detta ir en ganska liten begreppsklass.

L&t oss sedan titta pd det forsta stycket i s(ubstantiv)klassen. Det forsta vi ldgger
miirke till 4r att den tdgordning i vilken orden foljer i en paragraf inte dr forklarad (vare sig
hos Bring eller Roget) ej heller har paragraferna ndgot namn. Tanken bakom ordningsféljden
(mellan sévil ord som paragrafer) far varje anvindare av ordboken sjilv sluta sig till. Den
enda hjilp som finns &r styckeindelningen och paragrafens inledningsglosa.

Vi provar en ldsning av den forsta substantivparagrafen. Det tycks hir som om
ordupprakningen gér frin en upprikning av kosmiska Ljuskillor ; *sol, solskiva, méne, planet,
himlakropp, stjirna, stjirnenatt, vintergatan, norrsken, zodiakalljus, komet, stjirnfall, meteor’
over till mindre, specifika, himmelska fenomen som ’jungeld, kornblixt, kulblixt’ och dérefter
over till mindre, allmanna foreteelser ej nddvindigtvis av minniskan dstadkomna ljuskéllor
som ’fosforescens, eld, eldgnista, flamma, 1dga, glod’ tll av mdnniskor i bruk tagna
ljusfenomen €l dmnen ’elektricitet, lyse’ (lysimne i allménhet), *gas’ (varvid foreteelser och
ting forknippade med gas riknas upp: ’gasglodljus, gaskandelaber, gaslampa, gaslykta,
gaslysning, gasldga’), olja’ (samma sak hir: exempel pé tilldimpning av olja som ljuskilla:
oljelampa) 'fotogen’ (med exemplifieringen: fotogenlampa), 6ver till nista lysimne: "acetylen’
(med exemplet:(acetylengas).

Direfter tycks tanken komma in pd firemdl eller redskap som ménniskan firfirdigat
for smirre Ljuskdllor: "ljus’ (av olika slag: ’formljus, grenljus, kalkljus, stearinljus, talgljus,
vaxljus, dank’). for att sedan fokusera en deralj pa ett sidant Jjusbringande féremal, det stille
dér sjilva ljuslégan finns: *vaxstapel, veke’. Tanken glider sedan in pd det dmne som #r den
fysikaliska forutsittningen for att frambringa ljus: "fosfor’, och som anviinds vid tillverkning
av "tdndsticka’. Vilken roll *tran’ har i detta sammanhang vet jag inte men efter detta ord gér
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associationen till olika redskap som anviinds for att béra eller hélla ljus: ’fackla, bloss, lunta,
parta’ (med tillhdrande exempel: ’pértbloss, pértklyka, pirtsticka’) och *marschall’.

Den andra substantivparagraf (s2) tycks niirmast innehélla en upprikning av tillverkade
foremél eller apparater som anviindes vid belysning.

Den tredje substantivklassen (s3) tycks omfatta nigot liknande: olika anordningar for
att ge ljus, forst en sammanhéllen grupp ’fyr, fyrbdk, fyrtorn, blinkfyr, blinkfyr och bik’
(tornliknande med vigledande uppgifter) ddrefter 'raket, pyroteknik’ (ljus vid speciella
tillfdllen: hogtider) och slutligen *ljusoppning, fonster’ (Oppningar i en vigg, tak osv).

Orden i begreppsklassen ir naturligtvis samtliga slikt med varandra - pd betydelse-
planet. Den bista begreppsliga sammanfattningen pd denna sliktskap #4r begreppsklassens
"namn", "Ljuskilla” dr allisi den minsta betydelsemissiga nimnaren for samtliga ord i
samtliga stycken.

Inom varje stycke eller paragraf dr orden mer beslidktade med varandra &n Over
styckegranserna.

Det inledande ordet i stycket verkar ganska godtyckligt: *fyr’ inleder paragraf 3 och
"fonster” avslutar samma paragraf utan synbar motivering.

Ett stycke tycks beskriva en tankes ’vig’. Det gir att se en "mening" en rod trad i
varje stycke dven om skilet till att *viigen’ ser ut som den gor, ej star klart. Ett stycke tycks
bestd av en eller flera Iankar, som relativt enkelt gar att sluta sig till och rubricera (p4 ett sitt
som piminner om hur man gor nir man ledfamiljsbestimmer innehéllet i en text): 1. kosmiska
ljuskillor, 2. mindre, specifika, himmelska ljusfenomen 3. mindre, allménna foreteelser ej
nodvindigtvis med méiniskan som upphovsman 4. ljusimnen som ménniskan forstdtt att
utnyttja 5. foremal som ménniskan uppfunnit for mindre ljuskéllor 6. en viktig detalj pi ett
sddant foremédl 7. dmne som anvinds vid tillverkning av ett redskap som anviinds for att
istadkomma eld (fosfor’) 8. foremdl som anvinds for att dstadkomma eld (tindsticka) 9.
foremal som brinner och som ménniskan kan bédra med sig).

Innehéllet i exemplet tycks vidare vara av encyklopedisk och ganska tillfillig art. I s2
riknas lampor av olika slag upp men ej samtliga t ex finns inte "bilstrilkastare”, *ficklampa’
osv med. Exemplet tycks vara viktigare n ett uttdmmande svar.

Spinnvidden i en paragraf verkar ocksd kunna variera avsevirt. I sl har vi en stor
betydelsemdissig spinnvidd: innehéller pd samma gng ’sol’ som ’acetylen’ och ’veke’. I s2
har vi en betydligt mindre betydelsemdssig spannvidd: ljuskéllor tillverkade av minniskan av
en viss typ.

Synonymer (i en mening som exempelvis ordboken Ord for ord anvinder) tycks
aterfinnas i ett styckes ordlistning. Ord for ord anger ’bloss, fackla, marschall, parta,
piirtsticka” som synonymer (likasa *fyrtorn, fyrhus, fyrbik’).

Dahlgrens glossarium

Dahlgrens glossarium bygger enligt Evald Ljunggren "pd ett ansenligt excerptmaterial, himtat
fran bortdt 800 skrifter”. Ljunggren anmirker ocksé rérande volymen pd ordboken att hela
antalet artiklar kan "anslds till dver 18000 och sprikproven till sver 46000" (Dahlgren &
Ljunggren 1914-16:1V). Som bekant omspénner Dahlgren tidsperioden frén 1500-talet till och
med 1700-talet, med tyngdpunkten pé litteraturen frin femton- och sextonhundratalen, men
"ldmar 3sido allt som overensstimmer med det nutida gingse sprakbruket" (ibid.:IV). 1 sina
betydelseftrklaringar ger Dahlgren i regel en dversittning till en nusvensk glosa. Defintions-
missiga omskrivningar #r silisynta (ibid.:VI). Detta dr som det kommer visa sig en klar
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fordel for mig i min bearbetning av Dahlgren. Dahlgrens ordforklaringar 4r enligt Ljunggren
“goda och triffande" dven om han medger att tolkningen ibland kan bli grov och att det
"stundom" hiinder att "Oversdttningsordet snarare stir som en antydan om &t vad hill
betydelsen gér dn ger sjdlva betydelsen” (ibid.:VII).

3. Metod
Den forsta etappen

Utgdende frin Bring (dvs Rogets klassificering) avser jag att i en forsta etapp begreppsklass-
bestimma samtliga ordbetydelser i Dahlgren. Valet av Rogets system har flera férdelar:

a) orden placeras in i ett "Gppet” system som tilliter jimforelser med andra sprak (ordfSrridet
i en rad sprik har ordnats efter detta system).

b) Rogets strukturering #r visserligen ingen strikt strukturell betydelsefdltanalys men
betydelsefilten #r tydligt urskiljbara inom begreppsklasserna.

¢) systemet har anvints for nusvenskans ordforrdd (Bring), ndgot som blir viktigt i den andra
etappen i arbetet (se nedan).

Klassificeringen av Dahlgrens ordmaterial skall tillgd pé foljande sitt:

1 Samtliga stycken (efter semikolon och med indragen rad) i Bring skall indexeras (med
siffror). Dessa stycken representerar synonymkedjor och begreppsmissigt associativa kedjor
av ord understilida ett "sprékligt" begrepp (de sk "begreppsklasserna”).

2 Alla ordbetydelser angivna med "Gversittningsord” hos Dahlgren skall inordnas i Brings
(dvs i stort sett Rogets) system med angivande av siffra for begreppsklass. Undantag dr ord
i vissa fasta fraser.

3 Alla ordbetydelser angivna med Gversittningsord hos Dahlgren skall forses med indexsiffra
for vilket "stycke" de tillhor i Brings styckeuppdelade ordboksartiklar. Samma undantag som
ovan. Négon indexering av orden inom ett stycke skall inte gbras.

4 Det hela skall iggas in i en databas, som #ven ger de av Dahlgren angivna ordklass-
etiketterna och etymologierna (utlindsk forebild for det 14nade ordet samt ldngivande sprik).

Resultatet kommer siledes bli en begreppsklassificerad och prelimindrt betydelsefilis-
klassificerad (om vi lite vardslost skapar till en glosa for att ticka vad ett "stycke” &r hos
Bring) ordbok i databasform for den dldre och yngre nysvenskan (och ett nigot senare
sprikskede, &tminstone en bit in pd 1800- talet, dvs Dahlgrens material).

Sammanlagt dr det ca 23905 ordbetydelser hos Dahigren som pa detta sitt skall
Kklassificeras.

Det som kommer ait saknas i databasen 4r sprikproven och killangivelserna i
Dabhigren. Dessa uppgifter far tills vidare himtas i den "gamla" ordboken.
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Kilorna i Dahlgren finns oftast angivna i ordbokens "Forteckning pé anférda skrifter"
med undantag av "en och annan citerad skrift...emedan den till fyllest angifves i citatet".
Samtliga i forteckningen namngivna forfattare skall bestimmas till &der och fodelselandskap.
Skrifterna skall ocks4 klassificeras vad betridffar imnesomride eller genre.

Mdélsiuningen hir #r att faststélla glossariets representativitet vad betriffar belagg-
kronologin och den dmnes-/genremissiga spridningen.

4. Vad kommer man att kunna anvinda DBO till efter den forsta etappen?

Liksom i Brings ordbok skall vi i den databaserade ordboken for dldre svenska kunna stka
efter tvd linjer: frAn begrepp till ord och frin ord till begrepp.

Frén begrepp till ord:

Genom att stka utifrin ett begreppsklassnummer kommer vi fi samtliga ord
tillhdrande en viss begreppsklass listade. Vi kan om vi sé vill ocksd begrinsa stkningen till
att giilla enbart en viss ordklasss (s, v, a sd t ex lista alla substantiv tillhérande begrepps-
klassen x). ‘

Vi kommer vidare kunna stka ord for vilka kombinationer av begreppsklasser som
helst (lista ord for begreppsklasserna x, y, z 0sv).

Vi kommer ocksi kunna stka efter ord som uppfyller vissa formkriterier inom en viss
begreppsklass (lista alla ord inom begreppsklassen x som slutar pd -ing).

Frén ord till begrepp:

Vi kommer kunna soka begreppsklassen (eller begreppsklasserna) for ett visst ord. Vi
kan 14ta sokningen gilla enbart ldneord (lista alla ord som har islandskt ursprung for en viss
begreppsklass) eller ord med viss form (vilka begreppskliasser finns antecknade for ord med
ett visst prefix, suffix, rotmorfem osv).

Naturligtvis kommer vi kunna anvénda databasen for helt andra s6kningar 4n de som
giller relationen ord - begreppsklass, exempelvis lista alla ord (utan angivande av
begreppsklass) med ett visst suffix, prefix eller rotmorfem (ren morfologisk stkning), lista alla
ord som Dahlgren anf6rt som tyska, islindska, latinska osv lanord (etymologisk s6kning), lista
alla ord som har en viss betydelse, (lista alla ord som hos Dahlgren betyder "anfalla” eller
lista alla betydelser for ett visst ord) semantiska sokningar.

En viktig uppgift for DBO blir siledes att ta fram orden i en viss begreppsklass. I
bilaga 1 illustrerar jag med en tinkt stkning i DBO pé begreppsklass nr 1 "Tillvaro”.

Ett av vira huvudmail kommer att pd detta sitt nés: att framstilla ett hjdlpmedel som
formér ta fram synonymer och betydelsebesliktade ord och sammanstilla och strukturera
dessa i begreppsklasser och paragrafer.

Notera dock att de tvé spalterna inte representerar tvé olika tidsepoker, som 4r klart
tidsmissigt avgransade frin varandra. Ménga av vinsterspaltens ord har ju funnits dven under
dldre nysvensk tid och higerspaltens ord representerar inte den 3ldre nysvenskans samtliga
ord utan enbart de ord {och ordbetydelser) som fSrsvunnit ur spriket.



172

5. Projektets andra etapp: att na fram till den "fullstindiga” strukturella, synkrona,
historiska ordboken

En andra etapp i projektarbetet dr att nd fram till den "fullstindiga” strukturella, synkrona,
historiska ordbok (som Loman talar om) for dldre svenska, som formdr dra tidgrénser i den
historiska utvecklingen, som t ex klart kan separera den #ldre nysvenskan frin nusvenskan
eller som formér avgrinsa 1500-talsspriket frin 1600-talsspréket osv.

For att skapa en fullstindig, strukturell, historisk ordbok for den #ldre och yngre
nysvenskan som formér gora synkrona avgrinsningar méste vi tidsbestdmma samtliga Brings
glosor och i ordboken inkorporera respektive utesluta de ord (och ordbetydelser) som
introducerats fore respektive efter periodgrinsen mellan yngre nysvenska och nusvenska (ca
ar 1800). Tidsbestimningen skall ske med utgdngspunkt i SAOB.

I bilaga 2 skisserar jag hur en sidan tidsbestimning skall ga till. Jag ger som exempel
tidsbestimningen av begreppsklassen *Tillvaro’ (av utrymmesskil inskriinkt till att gélla endast
substantiven). Nigra ord méste dock utgd av det enkla skilet att de #nnu ej omfattas av
SAOB.

1 detta sammanhang kan vi dterigen aktualisera det som Loman pépekade i sin artikel
om utarbetandet av en strukturell, historisk ordbok som formér gora synkrona avgrinsningar,
niimligen att ett sidant arbete maste gd hand i hand med utvecklade och forfinade semantiska
metoder. For Loman innebir detta huvudsakligen i att ordens semantiska monster faststills
genom studiet av kontexterna utifrdn frén tvd "formella kriterier" - substitution och
distribution.

Detta steg tar vi emellertid inte i det projekt som hir presenteras utan ndjer oss med
att hiivda att grunden for ett sidant arbete i och med existensen av den databaserade begrepps-
ordboken hidrmed ir lagd.

6. Sammanfattning

Vi kommer att som resultat av den forsta etappens arbete {4 en databaserad begreppsordbok
for den dldre och yngre nysvenskan. Denna version av ordboken 4r dock "ofullstindig"
eftersom den endast omfattar Dahlgrens ordmaterial.

Den andra etappens arbete innebir att faststilla vilka nusvenska glosor (i Bring) som
existerat 1 en viss betydelse i den #ldre och yngre nysvenskan. Denna version av ordboken
kan betraktas som en "fullstindig”, strukturell, historisk ordbok, som formér ligga grunden
till en synkronisk betydelseindelning av orden (exv 1500-talets, 1600-talets, 1700- talets
synonymik).

En sddan ordbok kommer bl a att géra det mdjligt att med Lomans ord "blottligga en
semantisk struktur i ett gdnget skede” och "se hur ett visst begrepp eller begreppskomplex
varit semantiskt indelat genom ord, och att se vilka olika betydelsevarianter detta eller dessa
ord haft” (Loman 1965:85).

Malet att jamfora "semantiska strukturer frdn olika skeden i ett spriks historiska
utveckling” (Loman 1965:86) har i och tillkomsten av den databaserade begreppsordboken
dirmed nétts.
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Bilaga 1
Substantivparagraferna i begreppskiassen "Tillvaro” i en tinkt skning i DBO

"Tillvaro® hor till huvadklassen I °Abstract relations’. Denna huvudklass 4r, som framgér av
tablén, indelad tta sektioner (Existence, Relation, Quantity , Relation, Order, number, Change
och Causation). "Tillvaro’ hor till sektion 1 *Existence’, som i sin tur 4r indelad i 4 grupper
{Ab-stract, Concrete, Formal, och Modal). *Tillvaro’ hor till underavdelningen ’*Abstract’ av
’Existence’.” Begreppsklassens relaterade begreppsklass 4r begreppsklass nr 2. Intighet’.

Begreppsklassen *Tillvaro’ har 5 "stycken” eller paragrafer for s, 3 "stycken" for v och
5 "stycken" for "a". Hir &terges endast s-paragraferna. I spalten for Dahlgren har orden listats
alfabetiskt.
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Bring Dahlgren

s1 Tillvaro; existens, vara, varande sanning (=verklig-
varelse, tillvarelse(-form), befint- het);

lighet, fore-fintlighet (-komst), vare (=varande);
substantialitet, realitet, reale, varelse (till-
verklighet, aktual-itet (-isation, varelse);
-isationsprocess, faktiskhet, varelse (=varande);
(orubbligt) faktum, fakta, objek-

tivitet;

s2 virld, virldsalltet, skapelse, kreatur (= skapelse

ontologi, (tingens) visen, visen- skepsel/skiipsel (=
tllighet, foreteelse, fenomen, sidtt  skapelse)
att te sig; underhille (=uppe-
hille)
varelse (=visende)

s3 (sjilv-)bestdnd, substisens, fort- bestindelighet (=
varo(-komst), liv, sjilv-uppehéillelse bestind),
(-bestdimning), uppehille, utkomst; fordenskap (=uppehille);
hals (=liv)
lefnad (=h)
lefvande (=liv)
lifaktighet (=liv);
lifnad (=liv); ’
sjdl (=liv);
stindighet (bestind)
underhiille (uppehille);

s4 ndr-(sam-)varo, koexistens, sam- ndrvist (=nirvaro);
verkan;

s5 riktighet, (naken) sanning, allvar allvarhet (=allvar);
(och icke skdamt). allvarlighet (=allvar);
sann (=sanning);
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Bilaga 2
Tidsbestimning av substantiven i paragraf sl i begreppsklassen "Tillvaro".
(D= Dahlgren, a3, r5 osv &terger SAOB:s indexering av ordets betydelser; I vissa fall saknas

exakt drtal men kan ersittas av uppgift om skrift (exv Gustav I:s registratur (GIReg), Gustav
II Adolfs skrifter (GITA). S& langt det varit mojligt har uppgifter hiamtats frin SAOB.

S1

sanning (=verklighet) Glreg, D
vare (=varande) Glreg, D
varelse (=tillvarelse) 1541, D
aktualitet a3 1652, SAOB
realitet 5 1670, SAOB
realitet 3 1680, SAOB
realitet 16 1689, SAOB
ej exakt 4rtal for ’varelse’ (=varande; A. Oxenstierna)
existens, ¢l 1718, SAOB
reale, r3 1749, SAOB
faktum f2 1755, SAOB
objektivitet 1795, SAOB
realitet rl 1799, SAOB
befintlighet 1807, SAOB
faktiskhet 1823, SAOB
aktualitet al 1847, SAOB
forekomst 1858, SAOB
aktualisation 1861, SAOB
realitet r4 1868, SAOBR
realitet r2 1880, SAOB
forefintlighet 1885, SAOB
reale rS 1894, SAOB
aktualitet a2 1895, SAOB
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